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* Der Gasgriff verwendet eine Drehbewegung, die fiir Motorradspiele mit erweiterten
Griffen gedacht ist.
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Detailansicht
Ausrichtungsstifte

Erweiterungsanschluss

Vor der Benutzung dieses Produkts sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
durchlesen und sie zum spateren Nachschlagen aufbewahren. Lesen Sie auch die
Bedienungsanleitung fiir das PlayStatione3-System und fiir den PlayStationeMove-
Motion-Controller. Eltern oder andere Erziehungsberechtigte sollten diese
Handbiicher fiir ihre kleinen Kinder lesen.

Wichtiger Hinweis

« Das PlayStationeMove Racing Wheel kann nur mit eingestecktem
PlayStationeMove-Motion-Controller (separat erhiltlich) verwendet werden.
Es kann nicht separat verwendet werden. Setzen Sie ausschlieSlich den Motion-
Controller in die vorgesehene Offnung.

Gebrauch und Umgang

« Setzen Sie das Gerit keinen hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
direkter Sonneneinstrahlung aus.

« Verhindern Sie, dass das Gerit mit Fliissigkeiten in Kontakt kommt.

« Platzieren Sie keine schweren Gegenstinde auf dem Gerit. Stellen Sie sich nicht auf
das Produkt.

« Bitte das Produkt nicht werfen, fallen lassen oder anderweitig starken
Erschiitterungen aussetzen.

« Befolgen Sie die Anweisungen unten, um zu verhindern, dass das Produktgehause
beschidigt wird oder die Farben verblassen.
- Wischen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

— Legen Sie nicht tiber lingere Zeit gummi- oder vinylhaltige Materialien auf das
Gehéuse des Produkts.



- Verwenden Sie keine Losungsmittel oder andere Chemikalien. Reinigen Sie das
Produkt nicht mit einem impragnierten Reinigungstuch.
« Sie diirfen das Produkt unter keinen Umstidnden zerlegen oder umbauen.
» Wenn Sie den Motion-Controller aus dem PlayStationsMove Racing Wheel
entfernen, ziehen Sie niemals an der Kugel. Ziehen Sie den Motion-Controller
immer an seinem Griff aus der unteren Halterung am Racing Wheel.

Einsetzen des Motion-Controllers

(Hinweis: Versuchen Sie nicht, den Motion-Controller einzusetzen, wihrend er mit

einem USB-Kabel verbunden ist.

Setzen Sie den Motion-Controller durch die obere
Halterung ein.

2 Driicken Sie den Motion-Controller fest in die untere
Halterung, sodass die Ausrichtungsstifte in die
Befestigungslocher passen und der Anschluss in den
Erweiterungsanschluss am Motion-Controller passt.
Wenn Sie den Motion-Controller ins Racing Wheel
einsetzen, halten Sie die Handgelenkschlaufe zur Seite,
damit sie mit den Befestigungen und elektrischen
Anschliissen keine Probleme verursacht.

U
Gebrauch des PlayStationsMove Racing Wheels

1 Verwenden Sie beim Bedienen des PlayStationsMove Racing Wheels beide
Hénde.

2 Um die Griffe nach innen oder auflen zu drehen:

« Driicken Sie den Entriegelungshebel nach oben oder unten, bis der Griff frei
bewegt werden kann.
« Bringen Sie den Griff in die gewlinschte Position.

3 Auf eu.playstation.com sehen Sie, wie die Tasten auf dem Racing Wheel der
Standardsteuerung kompatibler Spiele zugeordnet werden.

Entfernen des Motion-Controllers

1 Packen Sie zuerst den Griff des Motion-Controllers, ziehen sie dann den
Motion-Controller von den Ausrichtungsstiften und dem Anschluss weg.
ZIEHEN SIE NICHT an der Kugel des Motion-Controllers.

2 Entfernen Sie den Motion-Controller aus der oberen Halterung.




Technische Daten

Stromverbrauch Max. 0,32 W
Auflenmafle 296,5 mm x 174 mm x 60 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
Gewicht Ca.360 g
Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Hergestellt in China.
GARANTIE

Dieses Produkt ist ab Kaufdatum 12 Monate lang durch die Herstellergarantie
geschiitzt. Alle Einzelheiten entnehmen Sie der Garantie, die der Verpackung des
PS3™-Systems beiliegt.

Der Hersteller dieses Produkts ist Weifang Goertek Electronics Co., Ltd., Dongfang
North Road, Hi-Tech Industry Development District, Weifang, Shandong, China.
Autorisierter Ansprechpartner fiir elektromagnetische Vertraglichkeit und
Produktsicherheit in Europa ist Sony Computer Entertainment Europe Ltd,

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

Vertrieb in Europa durch Sony Computer Entertainment Europe Ltd,

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

Dieses Produkt unterliegt eventuell den landesspezifischen Ausfuhrbestimmungen.
Sie miissen Bestimmungen dieser Art und jegliche anderen giiltigen Gesetze jeder
Gerichtsbarkeit, die auf dieses Produkt anwendbar sind, stets einhalten.

Diese Symbole auf unseren Elektroprodukten, Batterien oder deren Verpackungen weisen darauf
hin, dass das entsprechende Produkt oder die Batterie in Europa nicht als Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Um die ordnungsgemifle Abfallbehandlung fiir Produkt und Batterie sicherzustellen,
entsorgen Sie sie bitte geméf den 6rtlichen Gesetzen und Verordnungen fiir die Entsorgung von
Elektrogeriten/Batterien. Dadurch tragen Sie zur Erhaltung der natiirlichen Ressourcen und zur
Forderung des Umweltschutzes bei der Behandlung und Entsorgung von Elektromiill bei.

Dieses Symbol kann mit anderen chemischen Symbolen auf Batterien verwendet werden. Das
chemische Symbol fiir Quecksilber (Hg) oder Blei (Pb) ist zu sehen, wenn die Batterie mehr als
0,0005 % Quecksilber oder mehr als 0,004 % Blei enthilt.



SONY
\ “B”, “PlayStation” and “=J~=3” are registered trademarks of
‘ll " “III’ Sony Computer Entertainment Inc. c €
“SONY” and “®” are registered trademarks of Sony Corporation.
comeuTER

© 2012 Sony Computer Entertainment Europe. All rights reserved.



